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Avertissements

Die Montage, Inbetriebnahme und Wartung darf nur von autorisiertem Fachpersonal unter Beriicksichtigung dieser Montageanleitung und aller
fiir den jeweiligen Anwendungsbereich geltenden Normen und Vorschriften durchgefiihrt werden. Stellen Sie die elektrische, mechanische und
thermische Eignung der Leuchte fiir den vorgesehenen Anwendungsbereich sicher und iiberpriifen Sie nach der Montage die sichere Befesti-
gung der Leuchte. Die Leuchte dient ausschliesslich der Beleuchtung, eine andere Nutzung oder ein anderer Einbau gilt als «nicht bestimmung-
sgemiss». Nichtbeachten der Montageanleitung kann zur Zerstérung der Leuchte fiihren. Technische Anderungen vorbehalten. Vor jeder Arbeit
an der Leuchte ist diese vom Netz zu trennen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die aus fehlerhafter Montage, aus unsachgemassem
Betrieb oder unautorisierten Veranderungen an der Leuchte resultieren.

Mettez le luminaire hors tension.

Attention, risque de choc électrique.
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ELIMINATION

L'emballage doit &tre envoyé a DSD (Point vert). Eliminez les emballages en fonction de leur type. Les appareils
usagés ne doivent pas étre jetés dans les ordures ménageres. Conformément aux directives européennes, |'appa-
reil doit &tre correctement mis au rebut a la fin de sa durée de vie. Les matériaux contenus dans I'appareil sont
alors recyclés et la pollution de I'environnement est évitée. Déposez I'appareil usagé dans un point de collecte
pour déchets électroniques ou dans une déchetterie en vue du recyclage. Pour plus d'informations, contactez votre
entreprise locale d'élimination des déchets ou I'administration municipale.
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